HOLZ
HOLZ-ALU

LEGNO | LEGNO-ALU
WOOD | WOOD-ALU

4

111/4 Aurora

ADLER-Werk Lackfabrik - A-6130 Schwaz/Tirol - BergwerkstraBe 22 - T. +43 5242 6922-0
info@adler-lacke.com - www.adler-lacke.com - facebook.com/adlerlacke

ADLER Deutschland GmbH - Kunstmtihlstr. 14 - D-83026 Rosenheim - T. +49 8031 304 5174 ADLER Cesko s.1.0. - Prazska 675/10 - CZ - 642 00 Brno - Bosonohy - T. +420 731 725 957
ADLER Lack AG - EtzelstraRe 5 - CH-8856 Tuggen - T. +41 55 465 2121 ADLER Italia S.r.l. - Via per Marco 12/D - 1-38068 Rovereto - T. +39 0464 425 308
ADLER Polska Sp. z 0.0. - ul. Tyniecka 229 - PL-30-376 Krakow - T. +48 12 252 4001 ADLER Benelux BV - De Boelakkers 12 - NL-5591 RA Heeze - T. +31 85 064 2020

ADLER Slovensko s.r.o. - Montazna 3 - SK-971 01 Prievidza - T. +421 46 5199 621
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,Modern, behaglich, naturlich: So prasentieren sich Fenster von heute.
Trendsetter holen sich mit den ADLER-Oberflachen die schonsten Farben
der Natur ins Haus. Die warmen, lebendigen Tone harmonieren perfekt
mit den aparten Mobelstlicken, dem auserlesenen Naturholzboden und
der geschmackvollen Kliche. Sie zaubern einen Hauch von zeitgemaler 5 5 5
L~ Eleganz in jeden Raum, ohne dabei grof aufzufallen. Spielerisch leicht < < <
1asst sich mit ihnen eine wohlige Wohnatmosphare schaffen!” 3 3 3
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,Moderno, confortevole, naturale: con questi aggettivi si definisce la fine- [11] Primo A1 W40 5451000040 Primo A2 WeiR 5452050000 L] Primo A3 Altholz 5453000313
di . ] .. . d  pit bei [0 Intermedio 53663 Intermedio 53663 {1601 Intermedio ISO 53730
stra di oggi. Con le superfici ADLER i trendsetter possono portare i piu bei [0 Nativa Malaga 5195060275 Nativa Malaga 5195060275 J101] Nativa farblos 5195000220
colori della natura all'interno delle loro case. Le tonalita calde e vivaci com-
baciono perfettamente con I'arredo originale, con i raffinati pavimenti
in legno naturale e la cucina raffinata. In ogni stanza si crea unatmos- 2 2 E
. , . o S
fera elegante e contemporanea senza attirare troppo l'attenzione. Donare | - g
un‘atmosfera accogliente ad ogni ambiente non e mai stato cosi facile!”
,Modern, comfortable, natural: this is what today’s windows are like.
With ADLER surfaces, trendsetters can bring the most beautiful colours
of nature into their homes. The warm, lively tones harmonise perfectly
with the distinctive pieces of furniture, the exquisite natural wood > 2
. . . < <
flooring and the tasteful kitchen. They conjure up a touch of contem- o N
—
porary elegance in every room without attracting much attention. It is Q Q
layfully easy to create a cosy living atmosphere with their help!”
e y Y Y 9 P P Primo A3 Altholz 5453000313 Primo A4 Dunkelbraun U 5454000355 Primo A2 Weil 5452050000
Intermedio ISO 53730 Intermedio ISO 53730 Diamond Sealer D Weil 5520050000
' Nativa farblos 5195000220 Nativa Cordoba 5195060274 Diamond Top D RAL 5019 5090005019
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Primo A3 Eiche U 5453000350 Primo A4 Kastanie U 5454000352 Primo A4 Palisander U 5454000358
Diamond Sealer L 5723000200 Diamond Sealer L 5723000200 Diamond Sealer L 5723000200
Diamond Top L F018 5196064347 Diamond Top L FO08 5196053608 Diamond Top L FO19 5196064348
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Primo A3 Altholz 5453000313 Primo A3 Treibholz 5453000345 Primo A4 Dunkelgrau 5454000346
Intermedio 1SO 53730 Intermedio 53663 Intermedio 53663
DSL Carat Lehmbraun 5108064345 DSL Carat Altgrau 5108061041 DSL Carat Schiefergrau 5108064346
Die dargestellten Farbténe kdnnen je nach Holzart, Holzschnitt und Holzschliff variieren. Achtung: Nicht jeder Farbton ist in allen Lindern erhdltlich. Aquawood

Holzschutzmittel vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und die jeweiligen technischen Merkblétter der Produkte beachten.

Le tinte possono variare in funzione della specie legnosa e del tipo di taglio e di carteggiatura. Attenzione: La disponibilita delle tinte varia da paese a paese.

Si raccomanda cautela nell'utilizzo del prodotto protettivo per il legno. Prima dell'uso consultare sempre le etichette e le corrispondenti schede tecniche dei prodotti.
The displayed colours may vary according to type of wood and surface treatment. Note: Not every color is available in all countries.

Use wood preservatives safely. Always read the label and product information before use.



